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SAHARA MAXX HE Typovy Kiic

Typovy kli¢

SAHARA MAXX PrisluSenstvi

[(HET O {v]N][FI[e][«][e ]{a][][0] [Z][w] 1] [2][5] [o]
f 4 A A t Au_ A A A

p A
- . ' '
1 Lo o= ' ! ! ' '
PP, | ' ' ! ' f
) | , o Velikost \ |
Velikost : : : I 1 = Velikost 1 : !
1 = Velikost 1 ! \ , ' : 2 = Velikost 2 \ \
2 = Velikost 2 ! ! ' : , 4 = Velikost 4 M !
4 = Velikost 4 . X ! K !
1 1 ' 1 ! 1
, , o PrisluSenstvi na strané sani ,
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Vykonové fada ! ' o 20 = SméSovaci komora pfima '
1 = Vykonova fada 1 ) : e 21 = Smésovaci komora stranova .
I ' o 23 = Uzaviraci klapka I
~ ! ' E 25 = Nastavec pruzny :
Provedeni jednotky X : , \ 26 = Kanal 150 X
U = Obéhova jednotka ' ' o 27 = Kanal 1000 '
M = SméSovaci jednotka : : : \ 28 = Koleno 90° symetrické :
| ' ' ! 29 = Koleno 90° asymetrické \
1 ! = Y, W 1
Funkce jednotky X o 31 Markyza .
= — , o 32 = Protidestova Zaluzie ,
N = Topenl’ - 400V , K 33 = Prichod pro Sikmou stfechu ,
H = Topeni- 5|9k°Vt 2 ! ! : 34 = Prlchod pro Sikmou stfechu !
(pouze velikost 2) : e 35 = Stiedni hlavice :
, . ! (38 = Nahradni filtraéni viozka pro stfeSni hlavici) '
Topna baterie ! ' : 36 = Kapsovy filtr l
. . . ! ! (39 = Nahradni filtraéni viozka pro kapsovy filtr) !
F = Pozinkovany ocelovy plech ! ' L
Y e X ol 37 = Plochy filtr !
' ' ' (40 = Nahradni filtra¢ni vlozka pro plochy filtr) '
' ! 49 = Prichod stfechou se soklem !
Pripojeni elektrického napéti : : 51 = Zedniram :
O = Shora ' ' 52 = Pfiruba (pro obéhové jednotky) '
1 ' 1
1 ' 1
Pripojeni topné baterie ' ! Zavésy [
K = Svorkovnice topné baterie " 53 = Kompakt C X
' ! 54 = Studio (pro nasténnou instalaci) I
! : 55 = Modular (pro nasténnou instalaci) !
' . 56 = Podstropni zavés :
Vydechova zaluzie ! '
g = gyilad {listova ! Provedeni / Material !
= Zakladni listova ! \
C = Podstropni sekundarni Zaluzie - ruéni oviadani ! 0 = Normaini prostfedi T
D = Podstropni sekundarni Zaluzie se servopohonem, '
230V, otevr./zavr. ! Ovladani Zaluzii a smésovacich komor
K = Priruba : 0 = PFiprava pro servopohon
L = Smeérova Zaluzie - pouze topeni \ 1 _ Rugni ovIZdénl’ s
P = Sekundarni zaluzie Basic ' - .
T = Clona vratova \ 2 = Servopohon 230V, otevr./zavi.
= T T + i
U = Nasténna sekundami zaluzie - ruéni oviadani : 3 Servopohon 230V, otevi./zavt. + potenciometr
V = Anemostat dtyfstranny (podstropni) X 4 = Servopohon 230V, otevi./zavf. + koncové spinace
W = Nasténna sekundarni Zaluzie se servopohonem, : s Servopohon 230V, zpétnd pruZina
230V, otevi./zavi. ,
Z = Anemostat dvoustranny ! . — B
O = Bezzaluzie \ Trida filtrace / Elektrické vybaveni
: 0 Bez filtru, bez diferenéniho tlakového spinace
. 2 = G2/ bez diferen¢niho tlakového spinace
< [ 3 G3/ bez diferenéniho tlakového spinace
sl Gl ! (pouze pro Plochy filtr)
A = 3x400V, 2-otackovy - niZsi otacky, ! 4 = G4/ bez diferenéniho tlakového spinace
ventilator se Sirokymi lopatkami \ 5 = G2/sdiferenénim tlakovym spinatem
B = 3X4?|0,\t/' 2'°t§,°ki‘,’y N l\/ysstll(otagky, Tt 6 = G3/s diferenénim tlakovym spinagem
ventilator se Sirokymi lopatkami . (pouze pro Plochy filtr)
V. = 3x500V, 3-otackovy - vySsi otacky, | 7 = G4/ s diferenénim tlakovym spinacem
ventilator se zahnutymi lopatkami (pouze pro velikost 2) ,
!

Modular (55) s prisluSenstvim
Elektrovybaveni 0 = bez pfisluSenstvi 7 = 25+23+51
K = Svorkovnice (v plastové skiini) 1= 25+20+51 8 = 25+36+23+51
2 = 25+36+20+51 A = 26+36
4 = 25+21+29+51 B = 26+37
5 = 25+36+21+29+51 C = 25+28(+49..)
Provedeni oplast'ovani 6 = 25+37+21+29+51 W = bez pfislusenstvi pro jednotky
D = Industry - lakovany ocelovy plech v barvé RAL 7000 s vertikainim vydechem
Podstropni zavés 56
0 = bez zavitové tyce
1 = zavitovaty¢ 1m
2 = zavitovaty¢2m
3 = zavitovaty¢ 3 m
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SAHARA MAXX HE Bezpec€nost a upozornéni pro uzivatele

1 Bezpecnost a upozornéni pro uzivatele

Toto je plivodni navod k pouzivani ovéfeny vyrobcem.

Elektrické vytapéci jednotky SAHARA MAXX HE jsou vyvinuty a vyrabény podle
soucasnych technickych a technologickych trendd a podle uznavanych bezpecnost-
nich a technickych norem a smérnic EU.

Jednotky SAHARA MAXX HE jsou provozné bezpe¢né a odpovidaji vysokému
jakostnimu standardu.

Technicka droven odpovida vysokym narokum uzivatell na snadnou udrzbu a servis.
Od kazdé jednotky v§ak mGze hrozit nebezpedi uzivateli nebo tfeti osobé, jednotka se
muze poskodit nebo maze dojit i k jinym Skodam. Z tohoto dlivodu je bezpodmine¢né
nutné dodrzovat bezpecénostni predpisy. Jednotka musi byt provozovana a jeji udrzba
musi byt provadéna v souladu s pfedpisy a uzivatelskymi normami, jejich nedodrzeni
muze vést ke zranéni osob, poskozeni Zivotniho prostfedi ¢i k dal§im Skodam.
Upozornéni v tomto navodu pomaze predejit zranénim, Skodam na jednotce i jinym
Skodadm a vede k jistému, bezpecnému a spolehlivému provozu jednotek

SAHARA MAXX HE.

Bezpednostni aspekty popisované v této kapitole jsou platné pro kompletni navod
k pouzivani jednotek SAHARA MAXX HE.

1.1  Rozsah platnosti navodu k pouzivani

Navod k pouzivani zahrnuje nezbytné informace k nasledujicim oblastem:
— Transport

— Montaz

— Instalace

— P¥ipojeni el. napéti

— Uvedeni do provozu

— Obsluha

— Udrzba, &isténi i likvidace

1.2 Pouzité symboly

V tomto navodu k pouzivani jsou v textu pouZity nasledujici symboly:
— Symbol pro novy odstavec

¢ Symbol pro pokyn k €innosti

v Symbol pro vysledek ¢innosti

Upozornéni!
Symbol oznacuje upozornéni na doplnujici informace o elektrickych vytapécich
jednotkach SAHARA MAXX HE a pfisluSenstvi.

Recyklace!
Symbol oznacuje informaci o zachazeni s pouzitymi obalovymi materialy a
opotfebovanymi konstrukénimi dily (rozdélenych dle pouzitych materiald).

D ®

Nasledujici symboly pouzité v navodu slouzi jako varovna upozornéni:

Nebezpedi urazu elektrickym proudem!
Symbol oznaduje €innosti, pfi nichz hrozi nebezpedi urazu elektrickym proudem.

Nebezpeci urazu rotujicimi ¢astmi!
Symbol oznacuje upozornéni, pfikazy a zakazy, jejichz nerespektovanim muze dojit
ke zranénim ¢&i $kodam, zplsobenymi rotujicimi ¢astmi jednotky &i pfisluSenstvi.

> >
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Bezpec&nost a upozornéni pro uzivatele SAHARA MAXX HE

Nebezpeci urazu zavésenym bifemenem!
Symbol varuje pred zranénimi a Skodami zpusobenymi zavéSenym bfemenem.

Skody na zdravi osob!
Symbol oznacuje upozornéni, pfikazy a zakazy, jejichz nerespektovanim muize dojit
ke zranéni osob, €i vzniknout S$kody na jednotce nebo zafizeni budov.

Skody na jednotce!
Symbol oznadujici upozornéni, pfikazy a zakazy, jejichZ nerespektovanim muaze
dojit k poSkozeni jednotky, pfisluSenstvi nebo regulace.

Skody na zivotnim prostiedi!
Symbol oznacuje upozornéni pfed Skodami na zivotnim prostfedi nebo dava infor-
maci o pfedpisech tykajicich se ochrany Zivotniho prostfedi.

Nebezpeci trazu ostrymi hranami!
Symbol oznacuje upozornéni, pfikazy a zakazy, jejichz nerespektovanim muze dojit
ke zranénim osob ¢&i Skodam, zplisobenymi ostrymi hranami.

Nebezpedi urazu vlivem hoflavych materiald!
Symbol oznacujici upozornéni, pfikazy a zakazy, jejichz nerespektovanim muize
dojit ke zranénim &i Skodam, zpisobenymi vlivem hoflavych materialu.

Nebezpedéi trazu od horkych povrchi!
Symbol oznaduje upozornéni, pfikazy a zakazy, jejichz nerespektovanim mize dojit
ke zranénim ¢i Skodam, zplsobenymi vysokymi povrchovymi teplotami.

1.3 Bezpecnost prace

V ramci vlastni bezpeénosti dodrzujte nasledujici bezpeénostni opatieni:

Nebezpedéi urazu elektrickym proudem!

Pfed zapoCetim praci na jednotce, odpojte jednotku od napéti a zajistéte ji proti
opétovnému zapojeni. (Ujistéte se, Ze je jednotka bez napéti, uzemnéte ji a
zkratujte Casti, které vedou elektricky proud. Nasledkem by mohla byt t&Zka zranéni
nebo smrt.)

>

Nebezpeci Urazu rotujicimi ¢astmi!

Existuje nebezpedi Urazu rotujicimi ¢astmi ventilatoru! Odpojte jednotku pred
zapocetim v8ech praci od napéti. Zajistéte, aby byla jednotka na vhodném misté
v oblasti napajeni zajisténa proti opétnému zapnuti.

Nebezpedi urazu zavéSenym biemenem!

PFi podstropni montazi pouzivejte ochranné pomdcky tj. ochrannou helmu, obuv,
aby jste zabranili moZnému uUrazu od padajicimi pfedméty. Podstropni montaz
vytapéci jednotky provadéjte vzdy 2 osobami!

Skody na zdravi osob!
Pfi transportu s jednotkou je nutné nosit rukavice, bezpe¢nostni obuv a ochranny
odév.

> B> P

Vykyvy resp. odchylky sitového napéti nesmi pfekrocit mezni hodnoty uvedené
v technickych udajich, v opacném pfipadé nelze vyloucit vypadky a mezni stavy.
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SAHARA MAXX HE Bezpec€nost a upozornéni pro uzivatele

1.4 Pouziti
Elektrické vytapéci jednotky SAHARA MAXX HE jsou instalovany v pramyslovych,
skladovych, prodejnich i vystavnich halach tj. v normalnim prostiedi podle
CSN 33 2000-1 ed. 2 a CSN EN 60 721-3-3, a slouzi k vytapéni, vétrani, nebo filtrovani
vnitfniho i vnéjsiho vzduchu. Jako pfisluSenstvi je mozno objednat filtry, sméSovaci
komory, prvky strany sani, zavésy ¢i ovladaci skfin OSHE s pfisluSnymi ¢idly.
Kryti jednotky je IP42 dle CSN EN 60 529.

Pouziti jednotky musi byt provedeno podle Nafizeni komise (EU) €. 1253/2014.

Ke spravnému pouziti je tfeba také respektovat nejen tento navod k pouzivani, ale i
dalsi diléi navody, tykajici se pfisluSenstvi jednotek SAHARA MAXX HE.

Nespravné pouziti  Jiné pouziti, nez je vySe uvedeno, neni pokladané za spravné uziti jednotek.
Za Skody zpusobené nespravnym uzitim jednotek neruéi vyrobce ani dodavatel.
Riziko nese sam uzivatel.

Skody na zdravi osob!
ﬁ Elektrické vytapéci jednotky SAHARA MAXX HE nesmi byt provozovany:

— v prostfedi s nebezpedim vybuchu
— v prostfedi s vysokou prasnosti a vihkosti
— v prostfedi se silnym elektromagnetickym polem

— v prostfedi s agresivni atmosférou.

1.5 Bezpeé€nostni predpisy a normy

PFimontazi, elektrickém zapojovani, uvadéni do provozu, opravach a udrzbé vytapécich
jednotek SAHARA MAXXHE je nutno respektovat platné bezpeénostni pfedpisy, normy
a obecné uznavana technicka pravidla.

» CSN331310ed.2 Elektrotechnické piedpisy. Bezpe&nostni predpisy pro
zafizeni ur€ena k uzivani osobami bez elektricke kvalifikace.

* CSN 332000-1 ed.2 Elektrotechnické pfedpisy. Zakladniustanoveniproelektricka
zafizeni.

e CSNO06 1008 Pozarni bezpeénost tepelnych zafizeni.

* CSNEN 13501-1+A1 Pozarné technické vlastnosti hmot.

* CSNENISO 13857 Bezpednost strojnich zafizeni. Bezpe&né vzdalenosti
k zamezeni dosahu k nebezpeé¢nym mistdm hornimi a
dolnimi kon&etinami.

1.6 Upravy a zmény
Na vytapéci jednotce SAHARA MAXX HE nebo jejich komponentech je zakdzano
provadét jakékoli zmény a Upravy.
Jakakoliv zména nebo uprava jednotky nebo jejich komponent znamena pro jednotku
SAHARA MAXX HE ztratu zaruky i prohlaSeni o shodé.

1.7 Nahradni dily
V pfipadé pouziti nahradnich dill je povoleno pouzit pouze a jen originalni nahradni
dily. Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za Skody ani pfipadna zranéni osob,
zpusobena pouzitim neoriginalnich nahradnich dil{.

1.8 Vybér personalu a jeho odborna kvalifikace

Upozornéni!
@ Kazda osoba, ktera je povéfena praci na vétraci jednotce SAHARA MAXX HE si
musi pfecist navod k pouzivani a porozumét mu.
Montaz / uvedeni do provozu / udrzby / opravy: Pouze prostfednictvim vysko-
leného a pouceného personalu z oboru topeni a vzduchotechniky.
Elektricka instalace: Pouze Skoleni pracovnici v oboru elektrotechniky a kvalifikaci
dle §6 vyhlasky CUBP a CBU ¢.50/78Sb.
VSichni odbornici musi byt schopni vyhodnotit prace, které jim byly svéfeny,
rozpoznat a zabranit moznym nebezpecim.
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Technicka data

SAHARA MAXX HE

2 Technicka data

2.1 Konstrukce jednotky

Obr. 2-1:  Konstrukce jednotky SAHARA MAXX HE
Poz. 1a: Ventilator se Sirokymi lopatkami - velikost 1, 2 a 4 (3 x 400V)

Poz. 1b: Ventilator se zahnutymi lopatkami - velikost 2 (3 x 500V)

Poz.
Poz.
Poz.
Poz.
Poz.
Poz.
Poz.
Poz.

2:

© XN DA

Saci dyza

Komora ventilatoru

Oplastovani topné baterie

Topna baterie

Ochranna mfiz

Sekundarni Zaluzie (volitelna)

Viko svorkovnice topné baterie
Svorkovnice elektromotoru ventilatoru
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SAHARA MAXX HE Technicka data

2.1 Specifikace materiala

Cast jednotky Material

Ventilator s ochrannou mfiZzkou rizné materialy

Saci dyza pozinkovany ocelovy plech

Topna baterie rizné materialy

Oplasténi pozinkovany ocelovy plech - lakovany
Vydechova Zaluzie pozinkovany ocelovy plech + Al listy Zaluzie
Svorkovnice riizné materialy

Tab. 2-1: Specifikace material(i ¢asti jednotky

2.2 Popis jednotky

Elektricka vytapéci jednotka SAHARA MAXX HE je sestavena z ventilatoru, skfiné a
topné baterie. Oplastovani topné baterie je povrchové chranéno barvou RAL 7000.
Na vydechové strané jednotky je instalovana jedna z typ( vydechovych zaluzii. Zadni
strana jednotky je osazena viceotackovym axialnim ventilatorem se Sirokymi nebo
zahnutymi lopatkami s motorem s vyvedenym rotorem 400V nebo 500V, 50 Hz s
ochrannou mfizkou zabezpeéujici ventilator proti doteku dle CSN EN 1SO 13 857. Kryti
motoru IP 54, teplotni tfida F dle CSN EN 60 034-1 ed. 2, pracovni teplota od -20°C
do +40°C, termokontakt vyvedeny do svorkovnice.

K pfipojeni prvkil pfisluSenstvi, slouzici k zabezpeceni filtrace nebo k pfivedeni
Cerstvého vzduchu, musi byt na zadni strané jednotky namontovana pfiruba.

Na boc¢ni strané ventilatorové skfiné jsou nanytovany matice M8 (4 na kazdé strané)
k zavéseni jednotky prostfednictvim konzol nebo zavésu na sténu &i pod strop.

2.3 Meze pouziti

Upozornéni!
@ VSechny ostatni dulezité udaje o vykonech, rozmérech, hmotnostech, pfipojeni
média, akustickych datech najdete uvedené v katalogu ,Projekéni data vytapécich

jednotek SAHARA MAXX HE*.
Max. teplota okoli -20°C az +40°C
Provozni napéti 3 x400 V, nebo 3 x 500 V~ 50 Hz
Kryti IP 42

Max. relativni vlhkost vzduchu 95% pfi 25°C

Tfida odolnosti proti korozi C3 - stfedni podle CSN EN ISO 12944-2
Max. obsah prachu 10mg / m®

PFikon elektromotoru viz typovy 8titek
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Technicka data SAHARA MAXX HE

2.4 Rozméry jednotky a minimalni montazni prostor

Min. prostor pro montaz a obsluhu
160 160 38
| | | :
| | - o
° t ! | I o
° 1 | | h
|
! 1 ! 1
} } I o | | |
| - : |
i ' H u}':' ~ : | I <| |
I . 3 |
} | | O : I |
H | | i |
° o j } } '8
| L | 1 |
E | | | |
****** 1 om.axwe ||
C I 300 B 500
Obr. 2-2: Rozméry vytapéci jednotky
Rozmeér / Velikost 1 2 4
A [mm] 642 738 1026
B [mm] 520 616 904
C [mm] 387 387 452
E (pro motor A, B) [mm] 60 81 112
E (pro motor V) [mm] - 50 -
G [mm] 418 514 802
H [mm] 451 547 835
| [mm] 300 300 400
M [mm] 470 566 854

Tab. 2-2: Rozméry jednotek
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2.5 Technicka data

Otacky| Mnozstvi Topny vykon baterie Qr | Ohiati | Napéti| Proud| Vykon | Proud | Aku- Aku- Hmot-

vzduchu vzduchu U topné | elektro-| elektro-| sticky | sticky | nost bez
9 ' Stupné topné pro max. baterie. motoru| motoru| vykon | tlak* | Zzaluzie
) baterie topny | |
= vykon
> Max. 1 2 3 AT

[min]|  [m%h] | [kW] [kW]| [kW] | [kW] ~ [K] vVl | [Al | [kW] [A] | [dB(A)] [dB(A)]| [kd]

A - 3x400V, 2 stupné otacek (nizsi)

670 1410 26 0,03 0,05 55 40

1 12 4 8 12 17,3 28
860 1620 23 0,05 0,10 61 46
710 2260 27 0,07 0,14 61 46

2 21 7 14 21 3x400| 30,3 34
910 2710 23 0,12 0,30 65 50
500 4610 27 0,15 0,30 59 44

4 42 14 28 42 60,6 69
650 6480 19 0,24 0,59 68 53

B - 3x400V, 2 stupné otacek (vyssi)

1050 1990 18 0,03 0,14 67 52

1 12 4 8 12 17,3 28
1320 2470 15 0,14 0,25 71 56
890 3010 21 0,19 0,29 69 54

2 21 7 14 21 3x400| 30,3 34
1270 3980 16 0,29 0,50 76 61
740 8340 15 0,37 0,61 81 66

4 42 14 28 42 60,6 69
910 9900 13 0,51 1,00 76 61

V - 3x500V, 3 stupné otacek

700 1970 18 0,07 0,14 55 43

2| 1070 2870 12,2| 6,1 9,15 | 12,2 13 3x500| 14,0 0,26 0,34 67 52 36
1370 3810 10 0,34 0,50 75 60

Tab. 2-3: Technicka data

* Akusticky tlak: Smérné hodnoty ve vzdalenosti 5 m bo¢né od jednotky, pfi max. mnoZzstvi vzduchu a prostoru s nizkou reflexi. Objem
pramyslovych hal 1500 md, absorpéni plocha 200 m? Sabin, vyzarovani polokoule = smérovy faktor 2. Tyto hodnoty mohou byt silné
ovlivnény prostorovymi viastnostmi v pozitivnim i negativnim smyslu.
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Technicka data SAHARA MAXX HE

2.6 Prislusenstvi na strané sani

K vytapéci jednotce SAHARA MAXX HE je mozné dodat nasledujici dily pfislusenstvi:

Oznaceni Obj. cislo Provedeni

SméSovaci komora pfima ZH#.200# Venkovni vzduch a ob&hovy vzduch pfedsazené o 90°
Smésovaci komora stranova ZH#.210# Venkovni vzduch a ob&hovy vzduch protilehle

Uzaviraci klapka ZH#.230# Ocelovy pozinkovany plech

Nastavec pruzny ZH#.2500 Ram z ocelového pozink. délka 150mm

Kanal 150 ZH#.2600 Distan¢ni dil pro pfipojeni jakéhokoli pfisluSenstvi

Kanal 1000 ZH#.2700 Spojovaci dil délky 1000mm

Koleno 90°symetrické ZH#.2800 Symetricky se sbihajici, s montaznimi pFirubami

Koleno 90°asymetricke ZH#.2900 Asymetricky se sbihajici, s montaznimi pfirubami

Markyza ZH#.3100 Ocelovy pozinkovany plech

ProtidesStova zaluzie ZH#.3200 Ocelovy pozinkovany plech

Ochranna mfizka ZH#.3300 Ocelovy pozinkovany plech, ukonceni pfisl. na strané sani
Prachod pro Sikmou stfechu ZH#.3400 Ocelovy pozinkovany plech

Stfedni hlavice ZH#.350# Zakonc&eni vzduchového kandlu bez nebo s filtr. viozkou tfi-

dy G2 nebo G4; lakovany pozink. ocelovy plech (RAL 9002)

Nahradni kapsova filtraéni vlozka pro stfe$ni hlavici | ZH#.380# Filtraéni kapsova vlozka tfidy G2 nebo G4; pozinkovany
plech, filtraéni material

Kapsovy filtr ZH#.360# Filtraéni rouno tfidy G2 nebo G4 dle CSN EN 779; pozinko-
vany plech

Nahradni kapsova filtrani vloZka pro kapsovy filtr ZH#.390# Filtraéni kapsova vloZka tfidy G2 nebo G4; pozinkovany
plech

Plochy filtr ZH#.370# Filtracni rouno tfidy G2, G3 nebo G4 dle CSN EN 779; po-
zinkovany plech

Nahradni filtracni vloZka pro plochy filtr ZH#.400# Filtracni rouno tfidy G2, G3 nebo G4; filtracni material

Prachod stfechou se soklem ZH#.4900 Ocelovy pozinkovany plech

Zedni ram ZH#.5100 Distanéni dil do otvoru ve zdi

PFiruba ZH#.5200 Pouze pro ob&hové jednotky

Zavés Kompakt C ZH#.5300 Pro obéhové jednotky

Zavés Studio ZH#.5400 Pouze nasténna montaz

Zavés Modular ZH#.550# Pouze nasténna montaz

Podstropni zavés ZH#.5600 Bez zavitové tyce

ZH#.5601 Zavitova ty¢ 1 m - M10
ZH#.5602 Zavitova ty¢ 2 m - M10
ZH#.5603 Zavitova ty¢ 3 m - M10

Tab. 2-4: PrisluSenstvi na strané sani
Symbol ,# - viz typovy kli€ str. 3.

Upozornéni!
@ VSechny ostatni dilezité udaje o pfislusenstvi na strané sani najdete uvedené
v katalogu ,Projekéni data vytapécich jednotek SAHARA MAXX HE.
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SAHARA MAXX HE Technicka data

2.7 Pozadavky na Ecodesign podle Narizeni komise (EU) 2016/2281

Hodnoty uvedené v tab. 2-5 jsou podle poZadavku Nafizeni komise (EU) 2016/2281,
kterym se provadi smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/125/ES o stanoveni
ramce pro uréeni pozadavkl na Ecodesign vyrobk( spojenych se spotfebou energie,
pokud jde o poZadavky na Ecodesign ohfivacu vzduchu, chladicich zafizeni,
vysokoteplotnich procesnich chladi¢i a ventilatorovych konvektora.

Informace o jednotce

Teplovzdusny ohfiva€ v provedeni B4: ne
Teplovzdusny ohfivac¢ v provedeni C,: ne
Teplovzdusny ohfiva€ v provedeni Cy4: ne
Druh paliva: elektfina

.
> [= hrd 0 >d=.>
s [ 3 § T 9
g 2 e £ s
z i %% 5 i
= Kéd jednotky = 3 = 2o = 29
o _2 €5 E S a S <
S 52 B&  E | ER | E | &%
§ S s = N o w 03

> e
8 i Prated,h Pmin I:env r|s,flow l']s,h
oo [kW] [kW] [%] [%] [%]
1 HE11 ##F##H. AKD AC 12,0 4,0 0,0 96,6 38,4
HE11 ##F###.BKD 12,0 4,0 0,0 97,7 38,8
HE21 ##Fi#. AKD 21,0 7,0 0,0 96,3 38,3
2 HE21 ##Fi##.BKD AC 21,0 7,0 0,0 97,3 38,7
HE21 ##F##H. VKD 12,2 6,1 0,0 97,0 38,4
4 HE41 ##F#H. AKD AC 42,0 14,0 0,0 96,6 38,4
HE41 ##F##H. BKD 42,0 14,0 0,0 98,0 39,0

Tab. 2-5: Hodnoty podle poZadavku Nafizeni komise (EU) 2016/2281
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Doprava a skladovani SAHARA MAXX HE

3 Doprava a skladovani

3.1 Doprava
Pro dopravu i skladovani je nutné dodrzovat pokyny vyrobce (viz znacky na obalu).

Upozornéni!
* Zkontrolovat kompletnost dodavky podle dodaciho listu na spravnost a Uplnost.
* Pro opétovnou dopravu a skladovani pouZzit opét originalni obaly!

Skody na jednotce!
& ¢ Zkontrolovat neposkozenost jednotky po dopravé.

Upozornéni!

Chyby v mnozstvi nebo Skody vzniklé pfi pfepravé je mozné fesit pouze okamzitym
zapisem do prepravniho listu pfepravni firmy, nebo zbozi viibec neprevzit a
neprodlené o této skute€nosti informovat vyrobce, dodavatele zbozi.

3.2 Manipulace a doprava jednotky

* Jednotku uchopit nebo zavésit pouze pres spodni hrany mimo vydechovych prvkd,
pFipadné zavésit pomoci zavésl k tomu uréenych a oznacenych!

PFi pouziti zdvihacich a dopravnich prostfedkl pouzit pouze prostfedky s dostate¢nou
nosnosti.

Nebezpedi urazu zavéSenym biemenem!
Vytapéci jednotku nedopravovat nad osobami.

Nebezpeci trazu ostrymi hranami!
PFi manipulaci s jednotku nosit rukavice, bezpe&nostni obuv a ochranny
odév.

Skody na zdravi osob!

Nepouzivat poSkozené nosné prostiedky.

Zdviznym vozikem dopravovat pouze jednotky umisténé na paleté.
Zajistit polohu proti pfeklopeni.

> B >

Obr. 3-1: Transport jednotky

3.3 Skladovani

Vytapéci jednotky SAHARA MAXX HE chranit pfed vihkosti resp. zne€isténim a
skladovat v prostorach chranénych proti povétrnostnim podminkam, které splfiu;ji
parametry prostiedi ve tfidé IE 12 dle CSN EN 60 721-3-1.

Upozornéni!
@ Pripustné skladovaci podminky:

Teplota vzduchu: -25°C az +40 °C
Vihkost vzduchu: 50 az 85 % bez kondenzace
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SAHARA MAXX HE Montaz

4 Montaz

4.1 Nosnost montazniho mista

Upozornéni!
@ Misto montaze musi byt vhodné pro trvalé pojmuti hmotnosti vytapéci jednotky
a eventualné je musi provéfit statik nebo projektant.
K upevnéni se na ventilatorovém modulu nachazeji dvakrat 4 matice M8

— viz obr. 2-2. Pfipeviiovaci material je pfilozen u zavésu.

4.2 Podstropni montaz
Je tfeba naplanovat: vysku zavéseni, vzdalenost jednotek a minimalni vzdalenost od
stropu. Minimalni montazni vySka nad podlahou €ini 2,7 m.

Max. vySka zavéSeni
pfi podstropni montazi
b e R A
Typ zavéseni [m] 4 14
(zaluzie C, D) O
HE 11 ##F###.AKD 54
7,0
HE11.##F###.BKD 8,8 / : 1| |
1,7 ol
HE21 ##F##H#.AKD 7,2 :V 'Y Y‘ V‘
9.2 ! ‘
HE21 ##F### BKD 9,9 = oo
I
14,3 :g ’Il : || \\\
HE21 ##F###.VKD 6,3 Y T B
1 1
10,1 g \
> 1 | 1 \
14,3 >0 !
1 \
HEA41 ##F###.AKD 7,0 FE S
10,6 / ! . \
’ y _r Y 4
HE41 ##F###.BKD 14,1 - 7 ™ rp— 1
17,7 -7 T-Vi=02ms €
o
S
L'/daje,v tabulce jsou orientacni hodnoty
a plati pro teplotu vydechu A15 az 20 K Y
nad prostorovou teplotou

Obr. 4-1: Vyska zavéSeni pii podstropni montazi

Upozornéni!

@ Maximalni vySka zavésSeni pfi montazi na strop se méni v zavislosti na teploté vyde-
chu, nizsich stupnll otacek a nizSim objemovém proudu vzduchu vlivem pfis-
luSenstvi nebo vlivem externi tlakové ztraty.

Minimalni vzdalenost od stropu A (viz obr. 4-1)

Minimalni vzdalenost od stropu je nutna pro nasavani dostate€ného mnozstvi vzduchu
a zachovani pfistupu v pfipadé servisu a udrzby.

Velikost
Rozmér A [mm] 300

300 400
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Montaz SAHARA MAXX HE

Vzdalenost jednotek pfi montazi na strop (viz obr. 4-2)

Pro dosaZeni celoplodného pokryti mistnosti doporu€ujeme tyto vzdélenosti jednotek:

6az12m 3az6m

Obr. 4-2: Vzdalenosti jednotek od sebe pfi montéZi na strop

Montaz obéhové jednotky na strop s podstropnim zavésem (ZH#.560#) viz obr. 4-5 a
smésovaci jednotky s podstropnim zavésem (ZH#.5602) viz obr. 4-9.

4.3 Nasténna montaz

Je tfeba pamatovat na: minimalni vysku, smér vydechu proudu vzduchu, vzdalenost
jednotek (mezi sebou) a minimalni vzdalenost od stény (viz obr. 4-3).

Skody na zdravi osob!
ﬁ Minimalni montazni vySka nad podlahou €ini 2,7 m.

Upozornéni!
@ Z tepelné technickych divod( by se vytapéci jednotky pfi montazi na sténu nemély
umistit pfili§ vysoko, aby bylo zaru€¢eno promichavani vzduchu.

Smér vydechu proudu vzduchu

Smér vydechu je nutné nastavit tak, aby v mistnosti nedochazelo ke vzniku priivanu.
Proudéni primarniho vzduchu nesmi byt nasmérovano proti zdim, nosnik{im, jefabam,
regalim, sloupim nebo podobnym prekazkam!

Doporucéené vzdalenosti jednotek pfi montazi na sténu (viz obr. 4-3)
Vzdalenosti jednotek mezi sebou zavisi na potiebé tepla, poctu jednotek a jejich
usporadani.

Minimalni vzdalenost od stény A (viz obr. 4-3)

Minimalni vzdalenost od stény je nutna pro nasavani dostateéného vzduchu a zacho-
vani pfistupu v pfipadé servisu a udrzby.

Velikost 1 2 4
Rozmér A [mm] 300 300 400
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SAHARA MAXX HE Montaz
10az15m
Obr. 4-3: Vzdalenosti jednotek od sebe pfi montazi na sténu
T Max. dosah [m]
yp zaluzie U, W
HE11.##F AKD 5.0
HHEHH. 5,9 s« Max. dosah proudu vzduchu
A
HE11.##F###.BKD 6.9 V‘\\ =
8,4 S~< N N
HE21 ##F###.AKD 6.2 \\\ Tt \' II
’ ' 7,3 [~ __ ~-- == @ 3
I b —~———_ ] Ryt
HE21 #H#F###.BKD 9’9
57 | lg-emmmmmmT T
, < -
HE21 ##F###. VKD 7,8 ey == T -« | \\ ‘\
10,0 2 V,=0,2m/s T )
6.5 -7 S
HE41 ##F### AKD : V3 £
8,6 /’ ~
10,3 1 N
HE41 ##F###.BKD 12.0 \\
Udaje v tabulce jsou orientaéni hodnoty LSS ST S S
a plati pro teplotu vydechu A15 az 20 K
nad prostorovou teplotou

Obr. 4-4: Dosah proudu vzduchu

Montaz jednotky na sténu se zavésem Modular (ZH#.550#) viz obr. 4-7, se zavésem
Kompakt C (ZH#.5300) viz obr. 4-6, se zavésem Studio (ZH#.5400) viz obr. 4-8 a
smésovaci jednotky se zavésem Modular (ZH#.5503) viz obr. 4-10.

4.4 Bezpecnostni vzdalenost

®

Upozornéni!
Pfi instalaci vytapéci jednotky je nutné dogriet bezpecnostni vzdalenost
od hoflavych hmot podle CSN 06 1008 a CSN EN 13501-1+A1 nejméné 400 mm

od bokUl jednotky a 1000 mm ve sméru vydechu.
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Montéaz

4.5 Montaz jednotky

SAHARA MAXX HE

Upozornéni!
Vytapéci jednotky je nutné namontovat bezpeéné, spolehlivé a opticky spravné.
Z tohoto divodu se doporucuje pouzit zavésy vyrobce jednotek.

Skody na jednotce!
Je bezpodmineéné nutné dbat na upevnéni jednotek bez pnuti, zkrouceni a vibraci.

Upozornéni!
Upeviovaci body: Vytapéci jednotky je nutné pfiSroubovat minimalné na 4 upevrio-
vacich bodech. Je mozné pouzit Srouby z pfepravniho zajidténi.

Upozornéni!

Provozovani pfi dokon€ovani stavby: Neni pfipustné provozovat jednotky

v prasném prostfedi, zejména pfi provadéni stavebnich praci jako je vrtani a
brouseni betonu, fezani sadrokartonu, brouSeni podlah apod.

Obr. 4-5: Podstropni montaz obéhové jednotky Obr. 4-7: Nasténna montaz obéhové jednotky se zavésem
S podstropnim zavésem (ZH#.560#) Modular (ZH#.550#)

Sl

Obr. 4-6: Nasténna montaz obéhové jednotky se zavésem Obr. 4-8: Nasténna montaz obéhové jednotky se zavésem

Kompakt C (ZH#.5300)

B

Studio (ZH#.5400)
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ZH#.3500

ZH#.4900

ZH#.4900

ZH#.200# /
ZH#.360# /

i
ZH#.2500 event.

ZH#.2600

ZH#.5602

Obr. 4-9: :Podstropni montaz sméeSovaci jednotky a pfislusenstvi s podstropnim zavésem
(ZH#.5602)

ZH#.3200
event
ZH#.3100

ZH#.5100

ZH#.5503

ZH#.200#

ZH#.370#

ZH#.2500 event.
ZH#.2600

Obr. 4-10: Nasténna montaz smésovaci jednotky a prislusenstvi se zavésem Modular
(ZH#.5503)

U smé3Sovacich jednotek je pFiruba pro pfipevnéni pfislusenstvi na strané sani namon-
tovana ve vyrobnim zavodu, pfi pouZziti ob&hovych jednotek s pfisludenstvim na strané
sani je nutné tuto pfirubu doobjednat (ZH#.5200).

SmésSovaci komory musi byt u nasténného provedeni v takové poloze, aby listy klapky
byly umistény svisle (viz. obr. 4-10).

Jako prvni modul pfisluSenstvi je nutné namontovat bud Pruzny nastavec (ZH#.2500)
nebo Kanal 150 (ZH#.2600). Viz pfiklady montaze na obr. 4-9 a obr. 4-10.
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Elektrické zapojeni SAHARA MAXX HE

5 Elektrické zapojeni

Nebezpedi urazu elektrickym proudem!
Elektrickou instalaci mohou provadét pouze osoby s kvalifikaci dle §6 vyhlasky

CUBP a CBU ¢&. 50/78 Sb.

Pfed vSemi provadénymi pracemi jednotku a ovladaci skfifi odpojte od napéti.
Zajistéte, aby byla jednotka na vhodném misté elektrického napajeni na misté
montaze zajisténa proti opétovnému zapnuti.

Upozornéni!
@ PFi elektrickém zapojovani jednotky je nutno dodrzovat predpisy pro bezpeénost
provozu a obecné uznavana technicka pravidla.
+CSN 331310 ed. 2  Elektrotechnické predpisy.
Bezpec€nostni pfedpisy pro elektricka zafizeni ur€ena
k uzivani osobami bez elektrotechnické kvalifikace.
« CSN 33 2000-1 ed. 2 Elektrotechnické predpisy. Zakladni ustanoveni pro
elektricka zafizeni.

5.1 Elektroskriné se svorkovnici

Vytapéci jednotka SAHARA MAXX HE je vybavena plastovou elektroskfini se
svorkovnici elektromotoru, kterd se nachazi na boku jednotky a elektroskfini se
svorkovnici topné baterie umisténé v horni ¢asti jednotky.

1

\/

Zemnici
svorka

Obr. 5-1: Elektroskriné a uzemnéni

Poz. 1: Elektroskfiri topné baterie se svorkovnici
Poz. 2: Elektroskfiri elektromotoru se svorkovnici

5.2 Schémata elektrického zapojeni

Elektrické zapojeni vytapécich jednotek SAHARA MAXX HE je nutné provést pouze
podle platnych schémat el. zapojeni. Schéma elektrického zapojeni je umisténo na
vnitfni strané vika plastové skiiné svorkovnice jednotky nebo pfilozeno jako
samostatny list.

Nebezpeci urazu elektrickym proudem!
Ve schématech zapojeni se neudavaji Zadna ochranna opatfeni. Pfi zapojovani
musi byt vZdy zohlednény platné normy a pfedpisy.

Upozornéni!
Do elektrického pfivodu nutno zaradit spinaci zafizeni, které odpoji pfivod a ma pfi
rozpojeni vzdalenost kontaktt min. 3 mm.
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5.2.1 Pripojeni k elektrické siti

S ohledem na konstrukci a podminéné elektrické vazby mezi b&hem ventilatoru a topnych
baterii event. ovladani servomotorud klapek a zaluzii, tepelného, nadproudového jisténi,
dobéhu ventilatoru pfipadné blokovani provozu jednotky signalem HDO (hromadné dalkové
ovladani), pfipojeni prostorového termostatu se zpétnou vazbou je bezpodmine¢né nutno
dodrzet principielné pfipojeni k elektrické siti podle schématu.

Pripojeni jednotky k elektrickeé siti (v€éetné nutného ovladani) mdze provést pracovnik

s odbornym vzdélanim a kvalifikaci ovéfenou zkouskou podle § 6 nebo vyééiho podle
vyhl.€.50/788b. Pfed uvedenim do provozu musi byt provedena vychozi revize podle
CSN 33 1500. Provozovatel je povinen ZajIStIt provadéni pravidelnych revizi ve Ihlitach
stanovenych CSN 33 1500. V prlpade ze Je Jednotka instalovana atypickym zplsobem
(ne podle doporuceni a navodu k pouzivani vyrobce) je povinnosti projektanta respektive
provozovatele zajistit si odpovidajici navod k pouzivani.

Pfivod k jednotce respektive k rozvadédi Ci ovladaci skfifice OSHE nutno jistit v souladu
s CSN 33 2000-4-43 ed. 2, CSN 33 2000-4-473, CSN 33 2000-5-523 ed. 2.

Do privodu k jednotce je nutno zaradit hlavni vypinac, ktery musi pfiméfene okolnostem
splfiovat pozadavky na hlavni vypmac stanovené v CSN EN 60204-1 ed. 2.

Urceni druht kabelt a jejich prafezl vodic uréuje autorizovana odborna firma.
Zapojeni na strané stavby a rozmisténi vodi¢l musi byt vhodné pro vysoké teploty.

Po montazi vodic(i, vodotésné uzavrit vSechny kabelové prichodky.

5.2.2 Tepelné jisténi topnych baterii

Tepelné jisténi topnych baterii (sekci) je zajisténo dvéma tepelnymi pojistkami (pfistupné
ze svorkovnice topné baterie), jednou automatickou, druhou manualni (s manualnim
resetem). Automaticka tepelna pojistka pIni sou€¢asné funkci omezovace teploty s pevné
nastavenou pracovni teplotou tj. pfi normalni ¢innosti vypina a zapina topnou baterii
(zavislost na teploté prostoru). Radikalni snizeni pratoku vzduchu jednotkou (napf. za-
neseny filtr nebo pfilisné uzavieni vydechové zaluzie) dojde k vypinani samocinné
tepelné pojistky, tato skuteCnost se musi brat na zfetel, je-li poZadavek na tzv. technolo-
gické pouZiti jednotky respektive tam, kde je nutné dosahovat vy3Si teploty prostoru.
Soucasné nutno brat zietel na max. teplotu (otepleni elektromotoru), aby nezacal vypinat
termokontakt. Manualni tepelna pojistka vypne napf. pfi selhani pojistky samocinné, jeji
znovu zapnuti muze provést pracovnik s odbornym vzdélanim a kvalifikaci ovéfenou
zkouskou podle §6 nebo vyssiho vyhl. €. 50/78Sb., ktery musi nejprve zjistit pficinu vyp-
nuti a tuto odstranit. Stiskaci resetovaci tlagitko této pojistky je viditeIné a pfistupné po
sejmuti ochranného krytu svorkovnice topné baterie.

5.2.3 Zapojeni a jisténi elektromotort

VSechny elektromotory ventilatord jednotek SAHARA MAXX HE jsou standardné vyba-
veny termokontaktem, ktery musi byt zapojen. Pomoci ovladaci skfiné OSHE je zabez-
peceno vypnuti motoru pfi pfekroeni nejvyssi pripustné teploty vinuti motoru. Pfi pouziti
jiného zapojeni ochrany motoru se strany stavby zaniké zaruka. Pro termokontakt elek-
tromotoru je nutné pouzit stinéné vodice, pfi¢emz odstinéni ve svorkovnici se uskuteni
pomoci spojeni svorky zemniciho vodi¢e (PE). O nutnost stinéni na obou stranach Ize
rozhodnout pouze po zhodnoceni mistnich podminek (napf. pfilis vysoké rusici vlivy),
pfiCemz v tomto pfipadé musi byt zohlednény pfislusné pfedpisy a normy.

Pro pfipojeni elektromotord, na rozvod elektrického proudu jsou uréeny jejich svorko-
vnice, u kterych je vloZzeno schéma zapojeni.

Pro pfipadné vnéjSi propojeni Ize vyuzit vnéjsi ochrannou svorku elektromotoru.
Elektrické jednotky SAHARA MAXX HE jsou vybaveny ochrannymi svorkami které jsou
ureny pro pfipojeni ochrannych vodi¢t (PE). Jedna se o spotfebic tfidy ochrany OlI.

S ochrannymi svorkami jsou vodivé spojeny nezivé kovové ¢asti jednotky, jsou tak
splnény nezbytné predpoklady pro realizaci ochrany pred nebezpecnym dotykem nezi-
vych &asti podle CSN 33 2000-4-41 ed. 2. Na ventilatorové komote je umisténa vngjsi
ochranna svorka, kterd je ur€ena k realizaci doplfikové ochrany pfed nebezpecnym doty-
kem nezivych ¢asti pospojenim (napf. pfilehlé kovové konstrukce, kovova potrubi apod.).
Jisténi pouzitych asynchronnich elektrickych motord a pfivodi k nim je nutno

provést ve smyslu CSN 34 3205. Pfivod k motoru jednotky musi byt opatfen spinacem,
rozpojujicim vSechny pdly, vyjma ochrannych vodica. Pro jisténi elektrickych motort je
nutno pouzit jisti€ s motorovou charakteristikou. Jistici prvky nastavit pfi montazi dle
hodnoty na Stitku motoru.

Servopohony klapek, zaluzii jsou standardné v tzv. dvouvodi¢ovém napajeni bez kon-
covych spinacl. Dorazy koncovych poloh servomotor(l Ize nastavit pfimo na servomoto-
rech nebo na vlastni klapce ¢i Zaluzii. V koncovych polohach mohou bez jakychkoli
nasledku zlstat servomotory pod napétim.
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Elektrické zapojeni SAHARA MAXX HE

5.3 Schéma zapojeni 2-stupriového, 3-fazového elektromotoru s vnéjsim rotorem, 3x400V
(oznaceni elektromotoru A, B)

s vyvedenymi termokontakty

schéma vinuti A/Y

bez pfepinani napéti

provozni napéti: 3x400 V

5.3.1 2-stupriovy provoz pri provoznim napéti 3 x 400 V
— regulace ovladaci skfini OSHE
— propojovaci vodi€: 6 + PE = 7 pfipojovacich zil
— odstinéné vedeni: 2 TK - pfipojovaci Zily

,\‘

&
TKITK]  [V2[U2]W2[w1)V1{u1
|

Obr. 5-2: Schéma zapojeni - 2-stupriovy provoz

5.3.2 1-stupriovy provoz pri provoznim napéti 3x400 V - zapojeni svorkovnice elektromotoru
— propojovaci vodi¢: 3 + PE = 4 pfipojovaci zily
— odstinéné vedeni: 2 TK - pfipojovaci zily

1-stupfiovy provoz ve vysokych otackach (A)
[ T

TKITK|  [V2[u2 W2‘W1 ViUt g

I

TK TK L3LL PE

1-stupriovy provoz v nizkych otackach (Y)
[ I

TKITK[ V2 [U2|W2|W1)V1]U1 6

il

i
T K 1311 L2 PE

Obr. 5-3: Schéma zapojeni — 1-stupriovy provoz

Upozornéni!
@ V pfipadé Spatného sméru otaceni obézného kola ventilatoru, Ize jeho smér zménit
zaménou 2 fazi.
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5.4 Schéma zapojeni 3-stupnového, 3-fazového elektromotoru s vnéjSim rotorem, 3x500V
(oznaceni elektromotoru V)
— s vyvedenymi termokontakty
— schéma vinuti AA/YY/A
— bez pfepinani napéti
— provozni napéti: 3x500 V

5.4.1 3-stupnovy provoz pii provoznim napéti 3 x 500 V
— regulace ovladaci skfini OSHE
— propojovaci vodi¢: 9 + PE = 10 pfipojovacich Zil
— odstinéné vedeni: 2 TK - pfipojovaci Zily

:/’

TK|TK] |3V/3U [3W[1W{tV]1Uj2wf2v[2u

CCae

Obr. 5-4: Schéma zapojeni - 3-stupriovy provoz

5.4.2 1-stupnovy provoz pii provoznim napéti 3x500 V - zapojeni svorkovnice elektromotoru
— propojovaci vodi¢: 3 + PE = 4 pfipojovaci zily
— odstinéné vedeni: 2 TK - pfipojovaci zily

1-stupnovy provoz ve vysokych otackach (AA)

[ T Y
TKITK|  [3V[3U[SW[TW[tV{tUjaw2v 2u g

U

TK TK L2 1113 PE

1-stupriovy provoz ve stiednich otackach (YY)
[ I B
TKITK]  |3V]3U [3wftw{tv]tujw)av)2u 6

Rl VEcoal

TK TK L. PE

1-stupriovy provoz v nizkych otackach (A)
[ N I
TKITK[  13V/3U [SWftW) 1V [1Uj2WI2V [2U g

M=

TK TK LL21L3 PE

Obr. 5-5: Schéma zapojeni — 1-stupriovy provoz

Upozornéni!
@ V pfipadé Spatného sméru ota€eni obézného kola ventilatoru, Ize jeho smér zménit
zaménou 2 fazi.
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5.5 Schéma zapojeni servopohont klapek smésovacich komor a uzaviraci klapky

Servopohon 230V, Servopohon 230V, otevr./zavr.
otevf./zavi. (ZH#.2#02) + potenciometr (ZH#.2#03)
AC 230V AC 230V 0-1000Q
v(5 v'I v6 v'I P1 F2 |P3
=g EE o=l

100%

0%

+1E
+{@

Servopohon 230V, otevi./zavr. Servopohon 230V,
+ koncové spinace (ZH#.2#04) + zpétna pruzina (ZH#.2#05)
AC 230V AC 24V..230V/6(2)A
AC 230V
A4 Y T L ©
s g g 5] B

®

(a12)
(a1s)
a21)
(a24)

@
>
lvv)

o |
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w
7

2 5

o
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Obr. 5-6: Schéma zapojeni servopohonu

5.6 Schéma zapojeni servopohonu zaluzie (D, W)

Servopohon 230V, otevr./zavi

7 {1v2)
4
AC230V 6 ive @ &

Obr. 5-7: Schéma zapojeni servopohonu

5.7 Schéma zapojeni spinace diferenéniho tlaku

—2NO

3_’}0—1 NC
coO b

Obr. 5-8: Schéma zapojeni spinace
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5.8 Ovladaci skfin OSHE

Technicka data
Ovladaci skfin OSHE se pouziva pro ovladani funkci elektrické vytapéci jednotky
SAHARA MAXX HE. Jedna se o ocelovou skfifi s vyvodkami horem, uréenou pro
vnitini prostory.

Druh prostiedi: AB5 - prostor normalni

Teplota prostredi: -5 °C az +40 °C

Kryti: IP 44 , po otevieni IP 20

Energeticka soustava: 3NPE ~ 50 Hz 400/230V TN-S

Druh ochrany pfed nebezpecnym dotykem: odpojenim od zdroje podle
CSN 33 2000-4-41 ed. 2.

Ovladaci skfin OSHE je vybavena plnym jisténim jak motorové, tak i topné Casti
jednotky. VSechny typy skfini jsou vybaveny funkci HDO, ostatnimi funkcemi nemusi
byt skfifi vybavena. Zakladni nabidkou je plnohodnotné osazeni ovladaci skFifiky

k zabezpeceni vSech ovladanych funkci (Z, K, F) s moznosti vyfazeni funkci, které
nejsou projekéné pozadovany. V8echny ovladaci skfiné mohou spoustét ruéné
nastavené otacky ventilatoru a topnou ¢ast na zakladé signalu prostorovéeho
termostatu.

Uvedené funkce Ize libovolné kombinovat:

Funkce ,,Z*

Plynulé ovladani vydechové zaluzie, k zabezpeleni pozadovaného nasmérovani
vystupniho proudu vzduchu (dvé koncové polohy)

Funkce ,,K“

Plynulé nastaveni klapky sméSovaci komory (uzaviraci klapky), k zabezpec&eni
pozadovaného smésovaciho poméru nasavaného vzduchu (standardné pfipraveno
pro servopohon 230 V, otevr./zavi.).

Funkce ,,F“
Zabezpedi signalizaci narlstu tlakové ztraty filtraéni viozky, tzn. jeji zaneseni a upo-
zorni na nutnost jeji vymeény.

Rozmeéry ovladaci skfiné jsou 400x500x150 mm (event. 500x600x155 mm). RoztecCe
otvorQ pro uchyceni skfinky na sténu jsou uvedeny na zadni strané ovladaci skfiné.

Upozornéni!
@ Pozadavky na bezpec&nost prace: obsluhu ovladaci skfifiky smi provadét jen osoba
poucena. Po otevieni skfifky je kryti IP 20 a obsluhu mlZe vykonavat jen osoba
znala. Po instalaci a montazi kabeld musi byt na celé zafizeni vypracovana revizni
zprava.
Ovladaci skfin OSHE se nesmi provozovat pfi jakémkoliv mechanickém poskozeni!

Upozornéni!
@ Instalaci smi provadét jen kvalifikovana a opravnéna osoba. Ovladaci skiin OSHE
se montuje na sténu pfes zadni sténu skfiné. Po montazi na sténu je nutné zakryt
montazni Srouby dodanymi krytkami. Propojeni ovladaci skiiné OSHE, vytapéci
jednotky SAHARA MAXX HE a pfivodniho kabelu se provede dle pfilozeného sché-
matu. Nevyuzité priachodky je nutno zaslepit a utésnit. Ovladaci skfifi musi byt na
pfivodu osazena externim jisténim a externim hlavnim vypinacem.
Pfed pfedanim ovladaci skfinky uzivateli je nutno ovéfit spravnou funkci vSech casti
zarizeni v navaznosti na funkci vytapéci jednotky SAHARA MAXX HE.
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5.8.1 Schéma zapojeni jednotky SAHARA MAXX HE 11 (elektromotor A, B) a OSHE 12 - ZKF

P#ivod 3x400V/S0Hz-TN-S
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Obr. 5-9: Schéma zapojeni

5.8.2 Schéma zapojeni jednotky SAHARA MAXX HE 21 (elektromotor A, B) a OSHE 22 - ZKF

P#ivod 3x400V/S50Hz-TN-S
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Q2 - ovledal Zaluzie
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Obr. 5-10: Schéma zapojeni
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5.8.3 Schéma zapojeni jednotky SAHARA MAXX HE 41 (elektromotor A, B) a OSHE 42 - ZKF

P*ivod 3x400V/S0Hz-TN-S
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Obr. 5-11: Schéma zapojeni

5.8.4 Schéma zapojeni jednotky SAHARA MAXX HE 21 (elektromotor V)

TOPENI 6,1kW TOPENI 3,05kW TOPENI 3,05KW

SHPE S00Vac S0z SHPE 500Vac S0Hz SHPE S00Voc S0z

PN PO 23y L1L2 L3 PE L112 L3 PE PELT L2 L3

—_— _—— vi m SVORKOVNICE TOPENI [u2 [v2 ma I 4
r _ onee 1 I L
| 1 |
| |
| 5 EH1 EH3 |
| # |
| EHO EHE |
|| TEPELNA POUISTIA TEPELNA POUISTKA |
MANUALNI RESET TOPNE ELANKY
| AUTOMATICKA JALNI TOPNE CLANKY |
EH11 EH8 |
TOPNE CLANKY

Obr. 5-12: Schéma zapojeni
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Uvedeni do provozu SAHARA MAXX HE

6 Uvedeni do provozu

Nebezpedéi urazu elektrickym proudem!
Pfed vSemi provadénymi pracemi jednotku odpojte od napéti.
Zajistéte, aby byla jednotka na vhodném misté elektrického napajeni na misté

montaze zajisténa proti opétovnému zapnuti.

Pfipojeni jednotky k elektrické siti (véetné nutného ovladani) mdzou provést
pracovnici s odbornym vzdélanim a kvalifikaci podle §6 nebo vysSiho podle
vyhl. &. 50/78Sb.

Nebezpedi turazu od horkych povrchii!

Pfed zahajenim praci na vytapécich jednotkach:

Pfed kazdou praci na topné baterii se ujistéte, Ze je odpojena od napéti, s praci
zacnéte az tehdy, kdyz je topna baterie vychladla.

Nebezpedi urazu rotujicimi ¢astmi!
Hrozi nebezpeci poranéni rotujicimi obéznymi koly ventilatord!

Pfed vSemi provadénymi pracemi jednotku odpojte od napéti. Zajistéte, aby byla
jednotka na vhodném misté elektrického napajeni na misté montaze zajisténa proti
opétovnému zapnuti.

6.1 Prvni uvedeni do provozu

Upozornéni!
@ Prvni uvedeni do provozu pfenechte odborné firmé.
Pfi uvedeni do provozu bezpodmineéné dodrzovat tento navod k pouzivani.

Pfed prvnim uvedenim do provozu musi montazni organizace zajistit kontrolu nebo
vychozi revizi elektrického pFivodu podle CSN 33 1500. Provozovatel je povinen zajistit
provadéni pravidelnych revizi ve Ihitach stanovenych CSN 33 1500. V ptipadé, Ze je
jednotka instalovana atypickym zptsobem (ne podle doporuc¢eni a navodu k pouzivani
vyrobce) je povinnosti projektanta respektive provozovatele zajistit si odpovidajici
navod k pouzivani.

Pfed prvnim uvedenim do provozu odpojte jednotku od elektrické sité.

* Prezkousi se véechna elektricka zapojeni podle schémat a CSN norem.

* Prezkousi se, zda jsou v8echny vzduchové cesty jednotky a pfislusenstvi volné a
Cisté.

* Zkontrolovat smér ota€eni obézného kola ventilatoru (smér otaceni je vyznacen
Sipkou na lopatkach ventilatoru).

* Zméfit odbér proudu a porovnat s udaji na Stitku.

Vytapéci jednotku zapojit do elektrické sité (zapnout), popf. pfemostit kontakt
dalkového ovladani, nastavit pozadovanou teplotni hodnotu, aby se jednotka uvedla
do provozu.

Nastavit vydechovou Zaluzii na pozadovany smér proudéni. Proud vzduchu nastavit
tak, aby v pobytové zéné nedochazelo ke vzniku pravanu! P¥ilisné uzavreni
vydechové zaluzie mlize zpUsobit aktivaci tepelné pojistky, automaticky vypinajici top-
nou baterii.
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6.2 Vlastni provoz - obsluha

Obsluhovat (ovladat jednotku) mohou pouze osoby prokazatelné poucené, musi byt
dodrzovany pozadavky uvedené v tomto navodu k pouzivani, jak pro jednotku, tak pro
ovladaci skfinku OSHE, respektive pro realizované ovladani.

Vypinani a zapinani vytapéci jednotky je provadéno pfes spinal volby otacek, popf.
pomoci prostorového Eidla nebo pres kontakt dalkového ovladani, pfipadné signalem HDO.
PFi ruénim ovladani spociva obsluha jednotek v jejich spousténi a vypinani pfislusnymi
vypinadi. Pfi prestavovani sklonu list(i u zaluzie ovladané servopohonem je nutno dbat
pokyn0 projektanta. Jinak muze dojit k neefektivnimu provozu jednotky. Je-li u jednotky
pouzita sméSovaci komora, provede se potfebné prestaveni smésovaciho poméru bud
rucni pakou, nebo servopohonem, podle vybaveni komory.

Upozornéni!

@ Musi byt zajiStén volny prichod vzduchu jednotkou, proud vzduchu nesmi byt ome-
zovan zadnymi pfekazkami. Nesmi dojit k nahromadéni tepla! Proud vzduchu
nastavit pomoci zaluzie tak, aby v pobytové zéné nedochazelo ke vzniku pravanu!

6.2.1 Rizeni klapky smésovaci komory

Ovladani klapky sméSovaci komory se provadi pomoci tlacitka na ovladaci skfini
OSHE v rozmezi 0% az 100%.

6.2.2 Nastaveni sekundarni zaluzie

Sekundarni zZaluzie optimalné pfivadi vzduch upraveny vytapéci jednotkou

do vytdpéneého prostoru. Regulace sekundarni Zaluzie nastavuje optimalni uhel vyde-
chu vzduchu. Tak Ize prostor vytapét bez tvorby privanu; soucasné se

minimalizuje teplotni vrstveni ve vytapéném prostoru.

Nastaveni sekundarni zaluzie:

— Ruéni nastaveni je znazornéno na obr. 6.1
— Pomoci servopohonu do uréené polohy pomoci tlagitka na ovladaci skfini OSHE

Nasténna jednotka Podstropni jednotka

Obr. 6-1: Ruéni nastaveni sekundarni Zaluzie

6.2.3 Spinac diferencéniho tlaku

Spinag diferengniho tlaku sepne v pfipadé prfekro¢eni nastavené meze koneéné
tlakové ztraty filtru a signalizace na ovladaci skfini OSHE upozorni na zaneseni
filtraCni vloZky, tj. na nutnost jeji vymény.

6.3 Odstaveni z provozu

PFepinaC otacek na ovladaci skfini OSHE jednotky nastavit na ,0“ pfip. pfestavit hlavni
jisti¢ do polohy ,VYP*.
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7 Udrzba

7.1 Udrzba

Upozornéni!
Doporuéuje se uzavfit smlouvu o udrzbé se servisni firmou.

Nebezpedi urazu elektrickym proudem!
Vytapéci jednotku SAHARA MAXX HE odpojte od napéti a zabezpedte proti
nechténému opétovnému zapnuti!

Nebezpeci Urazu rotujicimi ¢astmi!
VycCkejte zastaveni ventilatoru!

> > @

Nebezpedi turazu od horkych povrchii!
Vyckejte ochlazeni topné baterie a vytapéci jednotky!

Upozornéni!

Udrzba vytapéci jednotky spogiva v periodickém provadéni prohlidek a odstrario-
vani pfipadnych zavad. Doporucuje se udrzba jednou ro¢né (zpravidla pfed topnym
obdobim). Udrzba se smi provadét pouze tehdy, je-li vytapéci jednotka odpojena do
napéti, a smi ji provadét pouze personal s pfislusnou kvalifikaci.

©)

Prehled pravidelnych intervalt udrzby

Nasledujici intervaly udrzby je nutné provadét v uvedenych €asovych intervalech.

Komponenty Intervaly udrzby
2 2
: %t
AEAE
Kontrola filtru (pokud je s nim sestava jednotky vybavena) X
Kontrola prostoru sani* X
Kontrola vydechové zaluzie* X
Kontrola ventilatoru resp. prostoru ventilatoru* X
Kontrola elektrickych zapojeni X
Kontrola uzemnéni X

* V pripadé potireby vycistit a uvolnit od necistot

Tab. 7-1: Prehled interval( adrzby
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7.2 Ctvrtletni udrzba

7.2.1 Vymeéna filtrani vlozky

Je-li sestava jednotky osazena filtraénim modulem, je nutné kontrolovat jeho Gistotu.
PFi narUstu tlakové ztraty na maximalni hodnotu tlakové ztraty danou projektem, je
tfeba filtracni vlozku vyménit.

Pokud je sestava jednotky s filtraénim modulem vybavena spinacem diferenéniho
tlaku, je nutno spina¢ nastavit na hodnotu danou projektem. Spina¢ neni nastaven

z vyrobniho zavodu. V pfipadé narlstu tlakové ztraty filtracni viozky na nastavenou
hodnotu, signalka ovladaci skfifiky OSHE signalizuje nutnost vymeény filtraéni viozky.

Objednani nahradni filtracni vlozky pouzijte typovy kli¢ pfisluSenstvi na str. 3.

Poz. 1: Strfedni hlavice strana sani
Poz. 2: Kapsova filtracni viozka G2 nebo G4

OdSroubujte bo&ni Srouby s plastovou hlavici a
oteviete horni dil stfesSni hlavice.

Vyjméte a nahradte kapsovou filtraéni vioZku.
Uzavfete hlavici a zaSroubujte Srouby s plastovou
hlavici.

Poz. 1: Filtracni komora
Poz. 2: Kapsova filtracni vlozka G2 nebo G4

Uvolnéte boénici filtracni komory (1)

pootocenim rychlouzavérd o 90°, vyklopte bocnici,
vysurite a nahradte kapsovou filtraéni vioZku (2).
Kapsovou filtraéni vlozku zasurite do filtru,
uzavrete bocnici filtracni komory a zajistéte
pootocenim rychlouzavérl o 90°.

Obr. 7-2: Vyména kapsové filtracni vioZky v kapsovém filtru ZH#.360#
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Poz. 1: Filtraéni komora
Poz. 2: Filtracni vlozka G2, G3 nebo G4

Uvolnéte bocnici filtracni komory (1)
pootocenim rychlouzavér o 90° a vysunite ji.
Vysunte a nahradte filtracni vliozku (2).
Filtracni vlozku zasunite do filtru, zasurite
bocnici filtru a zajistéte pootocenim
rychlouzavérd o 90°.

Obr. 7-3: Vyména filtracni vioZky v plochém filtru ZH#.370#

7.3 Pololetni idrzba

7.3.1 Kontrola ventilatoru

Soucasti kontroly jednotky musi byt funkéni zkouska ventilatoru. Kolo ventilatoru se
musi volné otacet a musi mit po celém obvodu stejnomérnou vzdalenost od vstupni

dyzy.

7.3.2 Kontrola topné baterie

Znecisténi topné baterie je tfeba v pfipadé potfeby odstranit. Znecisténou topnou
baterii je mozné vycistit stlaenym vzduchem nebo omytim vodou s Cisticim prostfed-
kem. P¥i CiSténi topné baterie se nesméji poskodit jeji lamely nebo jiné ¢asti jednotky.

Jednotku je mozné znovu provozovat az po jejim dikladném vysuseni.

Skody na jednotce!
& PFi CiSténim proudem vody nesmi proud mifit na elektromotor nebo elektrické casti,

eventualné je nutné demontovat motor ventilatoru.
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7.4 Odstranovani poruch

Porucha Mozna pri¢ina Odstranéni poruchy

Ventilator nefunguje Jednotka neni zapnuta Zapnéte jednotku
Spinac ventilatoru je zapnuty

. t o Zadné elektrické napéti Zkontrolujte jistiGe/pfipojeni proudu
Svételné kontrolky nesviti (pouze kvalifikovany personal)
Elektricka vedeni nejsou pfipojena Pfipojte elektricka vedeni
(pouze kvalifikovany personal)
Jisténi jednotky je defektni Vymérite jistiCe
(pouze kvalifikovany personal)
Regulator odpoijil ventiladtor po dosazeni Viz navod k pouzivani ovladacu
prostorové teploty
Ventilator nefunguje Zareagovala ochrana motoru Zkontrolujte teplotu motoru a pfipadné nechejte
Spinac ventilatoru je zapnuty motor zchladit a znovu ho zapnéte* (pfi opakova-
Svételna kontrolka Porucha sviti ném vyskytu problému zjistéte pficinu prehfivani)
Ventilator bézi, ale dopravuje PfreruSené popf. omezené proudéni Zajistéte volny prichod vzduchu
pfilis§ malo vzduchu vzduchu, znecistény filtr/topna baterie
Spatny smér otadeni ventilatoru Zmenit smér otaceni ventilatoru
Jednotka je pfilis hluéna Zablokovand oblast sani nebo vydechu Na sani/vydechu vzduchu odstrarite zGiZena mista
vzduchu a ohyby
Hluk loZiska ventilatoru Vyménte defektni ventilator
(pouze kvalifikovany personal)
Zaneseny filtr Vymérnite filtraéni viozku
Jednotka netopi/topi Ventilator nefunguje Viz vySe
nedostatecné Malé mnozstvi vzduchu Zkontrolujte Cistotu vzduchové cesty
Zablokovana oblast sani/vydechu vzduchu | Uvolnéte a popt. vycistéte vzduchové cesty
Ventilator je zablokovany/defektni Zkontrolujte, popf. vyménte ventilator
(pouze kvalifikovany personal)
Zaneseny filtr Vymeénte filtracni vliozku
Chybi sitové napéti nebo je defektni Zkontrolujte sitové napéti, pojistku a pfFipojeni
(pouze kvalifikovany personal)
Automaticka tepelna pojistka vypnula Nechte topnou baterie vychladnout, po ochlazeni
topnou baterii pojistka topnou baterie zapne
Automaticka tepelna pojistka po ochlazeni | Zkontrolujte tepelnou pojistku, event. vyménte
nezapnula topnou baterii (pouze kvalifikovany personal)
Manualini tepelna pojistka vypnula topnou Nechte topny registr vychladnout, po ochlazeni
baterii zjistéte pricinu zavady. Po odstranéni zavady
stisknéte tladitko ,,Reset”
Pozadovana teplota na ovladadi/termostatu | Pozadovanou teplotu na ovladaci/
je nastavena na pfili§ nizkou teplotu termostatu nastavte na vysSi hodnotu
Ovladac/termostat resp. ¢idlo je umistén Ovladac/termostat resp. ¢idlo umistéte
nad zdrojem tepla nebo je vystaven na vhodnéjsi misto
pfimému slune¢nimu zareni (pouze kvalifikovany personal)
Elektricka topna baterie je defektni Vymeéiite elektrickou topnou baterii
(pouze kvalifikovany personal)
Regulétor neustale spina Ovladacé/termostat resp. €idlo jsou umistény | Umistéte ovladac/termostat resp. ¢idlo na vhod-
na nevhodném misté (napf. u otevienych néjsi misto, na kterém bude mozné ovéfit teplotu
dvefi nebo v z6né vydechu jednotky) mistnosti

(pouze kvalifikovany personal)

Tab. 7-2: Pri¢iny poruchy a jejich odstranéni

* Opétovné zapnuti po odstranéni poruchy: Prepinac¢ otacek na ovladaci skfini OSHE nejdFive zapnout na ,,0, potom opét
nastavit poZadovany stuperi otacek.

Upozornéni!
@ Jestlize poruchu nemuze odstranit personal udrzby, kontaktujte autorizovany servis
firmy FlaktGroup.
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8 Demontaz a likvidace

Skody na zivotnim prostiedi!
Demontaz a likvidaci elektrické vytapéci jednotky SAHARA MAXX HE smi provadét
pouze autorizovany odborny personal!

P>

8.1 Demontaz
Pfi demontazi elektrické vytapéci jednotky SAHARA MAXX HE postupujte takto:

Nebezpeci urazu elektrickym proudem!

Pfi vSech pracich v souvislosti s uvedenim vytapéci jednotky mimo provoz a jeji
demontazi je nutné vSechny pfivody odpojit od napéti a zajistit proti opétovnému
zapnuti. Ujistéte se, Ze je jednotka bez napéti, uzemnéte ho a spojte jednotku a sou-
sedni vodivé ¢asti nakratko nebo je pfehradte. Jinak mohou byt dusledkem tézka
poranéni nebo smrt.

>

Skody na zdravi osob!
Zajistéte elektrickou vytapéci jednotku proti sklouznuti.
Bezpodmineéné respektujte pfepravni pokyny.

>

8.2 Recyklace

Recyklace!

Likvidaci elektrické vytapéci jednotky SAHARA MAXX HE nebo jednotlivych
soucasti musi provést odborna firma s pfislusnou kvalifikaci. Tato odborna firma
musi zajistit, aby:

* byly soucasti roztfidény podle druhtd materialu,

* se pouzité provozni latky roztfidily a separovaly podle vlastnosti.

L

Skody na zivotnim prostiedi!
VSechny dily a provozni latky je nutné ekologicky zlikvidovat podle mistnich plat-
nych zakonu a ustanoveni.

>
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ES PROHLASENI 0 SHODE

podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/42/ES (nafizeni vlady ¢. 176/2008 Sb.)
/jedna se o plvodni ES prohlageni o shodé/ 2018/064/5AA89876

Vyrobce: -
FlaktGroup Czech Republic a.s., Slovanska 781, 463 12 Liberec XXV - Vesec, Ceska republika,
IC: 46708375

Osoba povéiena kompletaci technické dokumentace: 3
FlaktGroup Czech Republic a.s., Slovanskéa 781, 463 12 Liberec XXV - Vesec, Ceska republika,
IC: 46708375

Popis a identifikace strojniho zafizeni:

elektrické vytapaci jednotky SAHARA® MAXX / Multi MAXX®
typové provedent HEH# Ht it Hittt

Elektrické vytapéct jednotky SAHARA® MAXX /7 Multi MAXX® HE slouzi k vytapéni, vétrani nebo filtrovani vnitfniho
¢i vnéjsiho vzduchu. Jsou instalovany v primyslovych, skladovych, prodejnich i vystavnich halach. Elektrické
vytapéci jednotky SAHARA® MAXX / Multi MAXX® HE jsou konstrukéné uzplsobeny k instalaci na sténu nebo pod
strop. Konstrukce elektrickych vytapécich jednotek je tvofena komorou ventilatoru, ventilatorem ZIEHL-ABEGG
s ochrannou mfiZi, saci dyzou, oplast’ovanim topné baterie, topnou baterii, ochrannou mfizi, Zaluzii, vikem
elektrického pfipojeni topné baterie a svorkovnici pro elektrické pFipojeni motoru ventilatoru. Jako pfisluSenstvi je
mozno objednat filtry, sméSovaci komory, prvky strany sani, vydechové zZaluzie, zavésy a konzoly Ci ovladaci
skFifi OSHE s pfisluSnymi ¢idly.

Prohlaseni:
Strojni zarizeni splfiuje vSechna pfislu§na ustanoveni smérnic Evropskych spolecenstvi 2006/42/ES,
2014/30/EU a 2014/35/EU.

Seznam harmonizovanych norem pouZitych pfi posuzovéni shody: 5
CSN EN ISO 14120:2017, CSN EN 1SO 3746:2011, CSN EN IS0 11202:2010, CSN EN IS0 13857:2008,
CSN EN IS0 12100:2011; CSN EN 60204-1 ed.2:2007, CSN EN 61000-6-2 ed.3:2006

Toto prohlaseni se vztahuje vyluéné na strojni zafizeni ve stavu, v jakém bylo uvedeno na trh, a nevztahuje se

na soucasti, které byly nasledné pfidany kone€nym uZzivatelem, nebo nasledné provedené zasahy konec¢ného
uZivatele.

Vydano v Liberci: 1. 5. 2018

Jméno, funkce: Ing. Eduard Horbal’, pfedseda predstavenstva
podpis

Rok vyroby:
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